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GEMEINSAM AUSSERGEWÖHNLICHE 
MOLKEREIPRODUKTE
Die Milchwirtschaft ernährt die Welt mit unverzichtbaren Produkten. Denken Sie nur 
an perfekt ausgewogene, gesunde Säuglingsnahrung oder daran, wie Milchpulver, 
Lactoferrin und Laktosepulver Milliarden von Menschen zugute kommen.

Durch jahrelange Erfahrung und wertvolle Partnerschaften hat DMN-WESTINGHOUSE 
ein tiefes Verständnis für die globale Milchindustrie und ihre Herausforderungen 
gewonnen. Wir haben uns das Vertrauen einer Branche verdient, in der Hygiene, 
Reinigbarkeit und Sicherheit an erster Stelle stehen.

WIR SETZEN DEN STANDARD IN DER MILCHWIRTSCHAFT

In unserer Forschungs- und Entwicklungsabteilung setzen wir innovative Technologien 
ein und setzen damit den Standard in der Milchwirtschaft. Die Mitarbeiter in 
unserem Werk kontrollieren jeden Schritt bei der Herstellung von hygienischen 
Zellenradschleusen und Umlenkschleusen. Wir streben nach unübertroffener 
Qualität und Konsistenz, ein Engagement, das durch die Einhaltung aller wichtigen 
Zertifizierungen, einschließlich USDA, EHEDG-ED Klasse II und ATEX, unterstrichen wird.

ZUKUNFTSSICHERE MOLKEREIPRODUKTION 

Wenn Sie sich für unsere Zellenradschleusen und Umlenkschleusen entscheiden, 
genießen Sie die Zuverlässigkeit, Sicherheit und ultimative Hygiene, die Sie suchen. 
Aber das ist noch nicht alles. Durch Schulungen und Wartungsunterstützung helfen 
Ihnen unsere After-Sales-Experten, die Langlebigkeit und optimale Leistung unserer 
Zellenradschleusen und Weichen zu gewährleisten. So maximieren Sie Ihren Output 
und machen Ihre Produktionsprozesse zukunftssicher. 
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TÄGLICH MOLKEREI, TÄGLICHES ENGAGEMENT  
DMN-WESTINGHOUSE bietet die weltweit führenden Zellenradschleusen und 
Ausschleusungen an. Entwickelt, um Sie bei der Produktion von Milchprodukten höchster 
Qualität zu unterstützen, Tag für Tag. Unser Engagement für Qualität und Sicherheit zeigt 
sich in der Einhaltung strenger Industriestandards, einschließlich USDA, EHEDG-ED Klasse 
II und ATEX. Darüber hinaus sorgen fachkundige Beratung, Wartungsunterstützung und 
maßgeschneiderte Lösungen dafür, dass alle Ihre Anforderungen an Sicherheit, Hygiene und 
Nachhaltigkeit erfüllt werden. Jeden Tag aufs Neue. 



98

GROSS IN DER HYGIENISCHEN 
VERARBEITUNG VON MILCHPULVERN
Unsere Zellenradschleusen und Umlenkschleusen werden mit größter Sorgfalt 
entwickelt. Präzisionspoliert, um ein Höchstmaß an Produkthygiene zu erreichen, 
sind unsere Zellenradschleusen und Weichen die perfekte Lösung für die globale 
Milchindustrie. So sind beispielsweise alle produktberührten Oberflächen unserer 
Hochleistungsschleusen für die Milchwirtschaft, wie die MZC-I und MZC-II, mit einer 
ultraglatten Ra 0,8 µm Oberfläche (150er Körnung) versehen. 

IMMER BESSER WERDEN

Unsere Ingenieure sind ständig bestrebt, die Effizienz und Sauberkeit unserer 
Zellenradschleusen und Weichen zu erhöhen, und reagieren damit direkt auf Ihre 
Herausforderungen bei der Einhaltung internationaler Gesundheitsvorschriften und 
Qualitätsstandards. Unser Ziel ist es, Ihre Betriebszeit durch einfache Reinigung zu 
erhöhen und die Ausfallzeiten für Reparaturen zu minimieren. Lösungen wie die Rotor-
Störungserkennung und die Durchflusskontrolle mit Wellendichtung sorgen für noch 
mehr Sicherheit, Kontinuität und Zuverlässigkeit. continuity, and reliability. 

Wir helfen Ihnen bei der 
Einhaltung von Anforderungen und 
Vorschriften in Bezug auf Hygiene 

und Sicherheit zu erfüllen
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SIE NENNEN ES, WIR KÖNNEN ES
Die größten Molkereiproduzenten verlassen sich bei der Handhabung ihrer Milchpulver 
und -granulate auf Zellenradschleusen und Weichen von DMN-WESTINGHOUSE. Wir 
kennen die Herausforderungen, die jede Art von trockenen Milchprodukten mit sich 
bringt. Je nachdem, welches Trockenmilchprodukt Sie verarbeiten und fördern, können 
wir die effizienteste Konfiguration unserer Zellenradschleusen und Weichen in Ihrer 
Produktionslinie anbieten.

MILCHPULVER Magermilchpulver, Vollmilchpulver, Mischungen aus Magermilchpulver 
und pflanzlichen Fetten, angereichertes Milchpulver mit Vitaminen und 
Mineralstoffen.

SPEZIALMILCHPULVER Babynahrung, Buttermilchpulver, Sahnepulver, 
Pulverformulierungen für die komplette Säuglingsernährung.

MOLKEREIZUTATEN Kasein und Kaseinate, Molkenproteinkonzentrat und -isolat, 
Laktosepulver, funktionelle Molkereipulver.

LACTOFERRIN Die Nachfrage nach Lactoferrin, das für seine gesundheitlichen Vorteile 
bekannt ist, steigt. Wir helfen Molkereiproduzenten, diese Chance zu nutzen. 

PROBIOTISCHES PULVER Enthält lebende nützliche Bakterien für eine gesunde 
Verdauung, mit Kalzium angereichertes Pulver, Milchproteinmischungen. 

BACK- UND SÜSSWAREN Milchpulver, die in Back- und Süßwaren verwendet werden, 
Instant-Milchpulver, Pulver für Getränke auf Milchbasis, Zutaten für Eiscreme und 
Desserts, pulverförmige Zutaten für Fertigsuppen, Soßen und Fertiggerichte.

MILCHPULVERVERARBEITUNG Sprühtrocknung, Gefriertrocknung, Qualitätskontrolle 
und -prüfung.

ANALYSE DER PARTIKELGRÖSSE VON PULVERN Gewährleistung einer gleichmäßigen 
Partikelgröße für gleichmäßige.
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ENTDECKEN SIE UNSERE AUSWAHL 
AN MOLKEREIPRODUKTEN    
Wenn die Herstellung von Trockenmilchprodukten Ihr Geschäft ist, dann ist  
DMN-WESTINGHOUSE Ihr kompetenter Partner. Ob es sich um (pflanzliche) 
Milchpulver, Kaseinate, Probiotika oder Lactoferrin handelt - wir entwickeln 
Zellenradschleusen und Umlenkschleusen für die Herstellung von Molkereiprodukten 
höchster Qualität. Wir erfüllen bequem die Industriestandards.

REIBUNGSLOSER, SAUBERER, SICHERER

Wir bieten zwei Arten von Hochleistungs-Zellradschleusen für Molkereiprodukte 
in verschiedenen Größen und Kapazitäten an: den Durchfall-Typ (AL/AXL/AML/NR) 
und den Durchblas-Typ (BL/BXL/BXXL). Sie erfüllen die strengen Hygienestandards, 
die die Molkereiindustrie einhalten muss, in hohem Maße. Alle produktberührenden 
Oberflächen bestehen aus lebensmittelechtem Material und sind perfekt poliert. Sie 
sind alle gerundet und auf 0,8 μm Ra (150er Körnung) poliert und die Rotorblätter 
haben präzise abgeschrägte Kanten.

IMMER LEICHTE REINIGUNG

Sowohl Durchfall- als auch Durchblasprodukte sind auch in MZC-Ausführung erhältlich. 
Stützschienen zum Abnehmen des Rotors und der Enddeckel ermöglichen eine einfachere 
CIP-Reinigung und maximieren so die Leistung.

STEIGERUNG VON EFFIZIENZ UND HYGIENE

Das Verteilen und Zusammenführen von Pulvern oder Granulaten ist tägliche Routine 
in der Molkereiproduktion. Sicherheit, Effizienz und maximale Hygiene sind dabei 
entscheidend. Aus diesem Grund sind unsere 2-TDV-, 3-TDV-, M-TDV- und GPD-Weichen 
sehr gefragt.



1514

EINFACHE REINIGUNG ZUR MAXI-
MIERUNG DER HYGIENE UND LEISTUNG
Ob Sie nun Milchpulver, Zutaten für 
Säuglingsnahrung oder Probiotika verarbeiten: 
Irgendwann müssen Ihre Zellenradschleusen 
gereinigt werden. In der Milchwirtschaft 
darf es keine Kompromisse bei Qualität und 
Hygiene geben. Unsere für die Molkereiindustrie 
entwickelten Zellenradschleusen MZC-I und 
MZC-II erfüllen alle Ihre Anforderungen an die 
Reinigungsfähigkeit.  

GENAUESTE REINIGUNG

Für die Reinigung im Rahmen des 
Clean-in-Place-Verfahrens (CIP) sind die 
Zellenradschleusen MZC-I und MZC-II mit 
Führungsschienen ausgestattet, die ein 
problemloses Herausziehen der Rotoreinheiten 
ermöglichen und so eine gründliche und 

einfache Reinigung der Komponenten 
ermöglichen. Unsere speziell entwickelte 
Halterung, in der der Rotor ruhen kann, trägt 
dazu bei, CIP mit noch größerer Genauigkeit 
durchzuführen. Zubehörteile wie eine 
Blindwelle und ein Blinddeckel sorgen dafür, 
dass das System während der Reinigung 
geschlossen und abgedichtet bleibt, um 
Sauberkeit und Integrität zu gewährleisten.

NOCH NACHHALTIGER

Das MZC-Design verbessert die CIP-Prozesse 
erheblich und reduziert die Ausfallzeiten. 
Gleichzeitig werden für die Reinigung weniger 
Wasser, Chemikalien und Energie benötigt, was 
die Nachhaltigkeit erhöht.
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MZC-II
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Lernen Sie die MZC-I und MZC-II kennen. 
Unsere AL- und BL-Molkereischleusen, 
ausgestattet mit Gleitschienen. Entwickelt für 
erstklassige Prozesshandhabung und ultimative 
Reinigungsfähigkeit: einfaches einseitiges oder 
beidseitiges Öffnen ermöglicht eine leichtere 
Reinigung. Maximieren Sie Ihren Ausstoß und 
reduzieren Sie gleichzeitig Zeit und Kosten für 

Wartung und Reinigung. Diese Zellenradschleusen 
setzen den Industriestandard in puncto Sicherheit, 
Hygiene und Reinigungsfreundlichkeit. 

Die MZC-II-Zellenradschleuse ist ein echter 
“Gamechanger”, denn sie wurde entwickelt, 
um selbst die kleinsten Spuren von Pulver zu 
beseitigen.

MZC-I UND MZC-II NORMEN FÜR  
SICHERHEIT, HYGIENE UND REINIGLICHKEIT

TYPE VERFÜGBARE GRÖSSEN UND KAPAZITÄTEN 

D
R

O
P-

  
TH

R
O

U
G

H AL 150 175 200 250 300 350

AXL 200 250 300 350

NR 347

B
LO

W
- 

TH
R

O
U

G
H BL 150 175 200 250 300 350

BXL 200 250 300 350

BXXL 350

L/rev.* 2.5 5.5 10.5 19 34 58

*Bei 100 % Füllung. 

MZC-I EIGENSCHAFTEN

	• Ausgestattet mit Gleitschienen für eine einfache 
Reinigung.

	• Kann von der Nicht-Antriebsseite aus geöffnet werden.

	• Der Rotor wird an der Abdeckung der Nicht-
Antriebsseite herausgezogen.

	• Das Spiel des Rotorkörpers wird beim Schließen nach 
der Reinigung automatisch eingestellt.

MZC-II EIGENSCHAFTEN

	• Ausgestattet mit Gleitschienen für eine einfache 
Reinigung. 

	• Der Rotor lässt sich an zwei Seiten öffnen und ist 
dadurch besonders leicht zugänglich und gut zu 
reinigen.

	• Das Spiel des Rotorkörpers wird beim Schließen nach 
der Reinigung automatisch eingestellt.

Welche Zellenradschleuse Sie benötigen, hängt von 
Ihren Anforderungen an die Hygiene und den Zugang 
zur Zellenradschleuse ab.
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AL/AXL/AML ZELLENRADSCHLEUSE FÜR DIE MILCHWIRTSCHAFT

MASSGEBLICHE TECHNIK FÜR DIE HYGIENISCHE VERARBEITUNG 

Diese Zellenradschleusen garantieren die Einhaltung der höchsten Sicherheitsstandards, 
einschließlich der USDA Dairy-Accepted-Zertifizierung und der EG-Verordnung 1935/2004. 
Um eine bakterielle Kontamination bei der Verarbeitung von Milchprodukten zu verhindern, 
werden unsere Schleusen aus lebensmittelechten Materialien hergestellt und mit einer 
außergewöhnlichen Oberflächenbeschaffenheit versehen, die ein Maximum an Hygiene 
gewährleistet. Diese Serie ist für unterschiedliche Kapazitätsanforderungen geeignet, in 
verschiedenen Größen erhältlich und bietet anpassbare Polieroptionen für spezifische 
Anwendungen. Mit seinem größeren Einlass eignet sich das AXL hervorragend für die 
Verarbeitung von Produkten mit schwierigen Fließeigenschaften. 

EIGENSCHAFTEN FÜR DIE MILCHWIRTSCHAFT

• Glatte Produktkontaktflächen, poliert auf Ra=0,8 µm (150er Körnung).

• Die Materialien für den Kontakt mit Lebensmitteln entsprechen den Vorschriften der EG 
1935/2004 und der FDA.

• Einfacher Ausbau des Rotors für eine schnelle und effiziente Reinigung.

• Die Rotortaschen sind gerundet und die Schaufeln an allen Kanten abgeschrägt.

• Höherwertige Poliermittel verfügbar.

• Versionen gemäß ATEX 2014/34/EU und NFPA 69 sind erhältlich.

• AML-Drehschieber können auch als Übergangsstück von rund zu eckig und umgekehrt 
dienen.

*Bei 100 % Füllung. 

VERFÜGBARE GRÖSSEN UND KAPAZITÄTEN 

AL 150 175 200 250 300 350

AXL 200 250 300 350

AML 200 250 300 350 400 

L/rev.* 2.5 5.5 10.5 19 34 58
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BL/BXL/BXXL ZELLENRADSCHLEUSE FÜR DIE MILCHWIRTSCHAFT

MARKENZEICHEN FÜR LEBENSMITTELSICHERHEIT UND MÜHELOSE PRODUKTION 

Fachmännisch entwickelt für die strengen Hygienestandards der Molkereiindustrie. 
Die BL/BXL/BXXL-Durchblasschleusen für die Milchwirtschaft sind ein Markenzeichen 
für Sicherheit und verfügen über eine USDA-Zertifizierung. Sie ermöglichen eine 
schnelle, mühelose Wartung und verhindern bakterielle Verunreinigungen durch 
lebensmitteltaugliche, glatt polierte Oberflächen. Die BL-Serie bietet einen vielseitigen 
Leistungsbereich und ist aus robustem Edelstahl AISI 316 und 316L gefertigt, um 
Langlebigkeit und Hygiene zu gewährleisten. Mit ihrem größeren Einlass eignen sich die 
Modelle BXL und BXXL hervorragend für die Verarbeitung von Produkten mit schwierigen 
Fließeigenschaften.

EIGENSCHAFTEN FÜR DIE MILCHWIRTSCHAFT

	• Glatte Oberflächen mit Produktkontakt, poliert auf Ra=0,8 µm (150er Körnung).

	• Die Materialien für den Lebensmittelkontakt entsprechen den Vorschriften der EG 
1935/2004 und der FDA.

	• Einfacher Ausbau des Rotors für eine schnelle und effiziente Reinigung.

	• Rotortaschen mit Radius und an allen Kanten abgeschrägte Schaufeln.

	• Höherwertige Poliermittel verfügbar.

	• Versionen, die mit ATEX 2014/34/EU und NFPA 69 konform sind, sind erhältlich.

VERFÜGBARE GRÖSSEN UND KAPAZITÄTEN 

BL 150 175 200 250 300) 350

BXL 200 250 300 350

BXXL 350

L/rev.* 2.5 5.5 10.5 19 34 58
*Bei 100 % Füllung. 
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*Bei 100 % Füllung. 

NR347 DAIRY ERSATZ-ZELLRADSCHLEUSE

DER ULTIMATIVE ERSATZ FÜR NIRO-SCHLEUSEN 

Handling dry dairy solids is about maintaining the strictest standards and 
requirements 24/7. So somewhere in the future, the Niro rotary valves you are 
currently using will have to be replaced. Our NR347 rotary valves (NR stands for 
Niro Replacement) match the outer dimensions of the Niro valves. They are a 
perfect fit, allowing for one-on-one, hassle-free replacement. The NR347 is based 
on our heavy-duty AL250 model and made of stainless steel. Meeting all hygiene 
and safety standards, the NR347 proves its value day in, day out.

EIGENSCHAFTEN FÜR DIE MILCHWIRTSCHAFT

	• Passgenaue Abmessungen der Zellenradschleuse.

	• Einfacher Einbau.

	• Versionen mit Führungsschienen sind erhältlich.

	• Einlass rund - Auslass quadratisch.

	• Glatte Produktkontaktflächen, poliert auf Ra=0,8 µm (150er Körnung).

	• Materialien mit Lebensmittelkontakt gemäß EG 1935/2004 und FDA-Vorschriften.

	• Einfacher Ausbau des Rotors für eine schnelle und effiziente Reinigung.

	• Die Rotortaschen sind gerundet und die Schaufeln an allen Kanten abgeschrägt.

	• Höherwertige Poliermittel verfügbar.

	• Versionen gemäß ATEX 2014/34/EU und NFPA 69 sind erhältlich.

VERFÜGBARE GRÖSSEN UND KAPAZITÄTEN 

NR 347

L/rev.* 19
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INGENIEUR IHRER 
MILCHPRODUKTION  
ZUR PERFEKTION 
Bringen Sie Ihre Molkereiproduktion auf die 
nächste Stufe, indem Sie unsere innovativen 
Lösungen einsetzen. Integrieren Sie unsere 
Rotor Interference Detection (RID 3.0), Sanitary 
Air Seal (SAS) oder Shaft Seal Flow Control 
in Ihre Produktionssysteme. Seien Sie den 
zukünftigen Anforderungen und Vorschriften 
einen Schritt voraus!  
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Unsere dritte Generation der Rotor 
Interference Detection (RID 3.0) stellt einen 
bedeutenden Fortschritt für die Sicherheit 
und Hygiene in der Milchwirtschaft 
dar. RID 3.0 bietet eine hervorragende 
Fern- und Echtzeiterkennung von 
Rotorstörungen in Produktionslinien. 
Mit extremer Genauigkeit erkennt RID 
3.0 unerwünschten Kontakt zwischen 
dem Rotor und dem Gehäuse oder den 
Enddeckeln. Es alarmiert die Bediener, um 
eine mögliche Produktverunreinigung zu 
überprüfen und verhindert letztlich auch 
größere Schäden an der Zellenradschleuse. 
RID 3.0 ist bei der Widerstandsmessung 
fünfzigmal genauer als seine Vorgänger. 

RID 3.0 ECHTZEIT-ERFASSUNG  
VON ROTORSTÖRUNGEN

Erhöhen Sie die Zuverlässigkeit der AL- und BL-
Schwerlast-Drehschieberserien (einschließlich 
AXL, BXL, BXXL und NR) noch weiter. Die 
Durchflussregelung der Wellendichtung sorgt 
für einen gleichmäßigen und kontrollierten 
Luftstrom, selbst bei Druckschwankungen. 
Dies schützt die Wellendichtungen und 
beugt Verschleiß vor, was letztlich zur 
Zuverlässigkeit und Leistung Ihrer Anlage 

beiträgt. Im Gegensatz zum Druck kann der 
Luftstrom genau überwacht werden, um 
Verstopfungen oder Lecks zu erkennen. Eine 
genaue Durchflusskontrolle verhindert die 
Ansammlung von Pulverrückständen auf den 
Wellendichtungen und minimiert so das Risiko 
von Dichtungsausfällen, Verunreinigungen, 
Leckagen, Schäden und Ausfallzeiten für 
Reinigung und Reparatur.

SHAFT SEAL FLOW CONTROL FÜR SCHUTZ UND PRÄVENTION
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Die heutige Milchwirtschaft erfordert 
zuverlässige und einfach zu bedienende 
Geräte. Zellenradschleusen, die mit 
der SAS-Außenlager-Wellendichtung 
ausgestattet sind, sind so konstruiert, 
dass sie Leckagen zuverlässig verhindern. 
SAS gewährleistet einen problemlosen 
Betrieb und erfüllt gleichzeitig die höchsten 
Sicherheitsstandards. SAS ist die bevorzugte 
Wellendichtung für Zellenradschleusen in der 
Milchwirtschaft und ist für die EHEDG-ED-
Zertifizierung der Klasse II vorgeschrieben.

SANITARY AIR SEAL (SAS) 
VERHINDERUNG ALLGEMEINER 
LECKAGEPROBLEME

ROTARY VALVE BEARING TOOLKIT

Worn-out bearings can cause severe damage to your rotary valves. The toolkit allows you to 
properly replace the bearings of your rotary valve for a perfectly functioning product.



3130

DIE WAHL DER MOLKEREIINDUSTRIE

Wie oft eine Weiche gereinigt werden muss, hängt hauptsächlich von der Art der 
Pulver oder Granulate ab, die in Ihren Produktionsanlagen verarbeitet werden. 
Für Anlagen, die regelmäßig und schnell gereinigt werden müssen, ist unser GPD 
die perfekte Wahl. Diese Zwei-Wege-Schwerkraftweiche ermöglicht eine schnelle 
Demontage und einen einfachen Zugang zu allen Kontaktflächen, auch im 
eingebauten Zustand. Es leitet das durch Schwerkraft zugeführte Material effizient 
auf zwei Leitungen um, indem es einen um 120° drehbaren Stopfen verwendet, der 
den inaktiven Anschluss blockiert. Glatte, auf Ra=0,8 µm (150er Körnung) polierte 
Produktkontaktflächen gewährleisten höchste Sauberkeits- und Hygienestandards. 
Die GPD ist so konstruiert, dass sie die Vorschriften zur Lebensmittelsicherheit erfüllt, 
mit Materialien, die mit Lebensmitteln in Berührung kommen, die den Vorschriften 
der EG 1935/2004 und der FDA entsprechen. 

EIGENSCHAFTEN FÜR DIE MILCHWIRTSCHAFT

	• Smooth product contact surfaces polished to Ra=0.8 µm (150 grit).

	• Food contact materials compliant with EC 1935/2004 and FDA regulations.

	• Easy removal of plug for fast and efficient cleaning.

	• Higher-grade polishes available.

	• Versions compliant with ATEX 2014/34/EU are available.

GPD DAIRY PLUG-TYPE UMLENKVENTIL

VERFÜGBARE GRÖSSEN 

GPD 150 200 250 300



3-TDV

M-TDV

2-TDV
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STRAFFUNG DES VERTRIEBS VON MILCHPULVER

Verbessern Sie die Effizienz und Hygiene Ihres Milchpulverhandlings.Unsere 
kompakten 2-TDV-, 3-TDV- und M-TDV-Rohrweichen rationalisieren die 
Verteilung. Dank eines hygienischen, glatten Rohrs zwischen Ein- und Auslass, 
aufblasbaren Dichtungen und indexierbaren Rohrplatten, die die nicht 
verwendeten Anschlüsse abdichten. Unsere Umleitungsventile sind für eine 
schnelle Demontage und Reinigung ausgelegt. Sie können aber auch die CIP-
Option für die Routinewartung nutzen.

EIGENSCHAFTEN FÜR DIE MILCHWIRTSCHAFT

	• Glatte Oberflächen mit Produktkontakt, poliert auf Ra=0,8 µm (150er 
Körnung).

	• Alle Konfigurationen aus rostfreiem Stahl.Aufblasbare Dichtungen.Minimaler 
Produktabbau.

	• Leicht abnehmbare Konstruktion.

	• Materialien mit Lebensmittelkontakt gemäß EG 1935/2004 und FDA-
Vorschriften.

	• ATEX 2014/34/EU-konforme Versionen sind erhältlich.

2-TDV/3-TDV/M-TDV DAIRY ROHRLEITUNGSUMLENKVENTIL

VERFÜGBARE GRÖSSEN UND ANZAHL DER PORTS

2-TDV/3-TDV/
M-TDV

40 50 65 80 100 125 150 

Anzahl der 
Ports ( nur M-TDV)

4 up  
to 14

4 up  
to 13

4 up  
to 12

4 up  
to 11

4 up  
to 10

4 up  
to 8

4 up  
to 7
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DIE NIEDERLANDE

DMN-WESTINGHOUSE 
Gieterij 3 
2211 WC Noordwijkerhout
+31 252 361 800
sales@dmnwestinghouse.com 

DEUTSCHLAND

DMN SGT GMBH 
Lanzstraße 1
21244 Buchholz in der Nordheide
+49 4181 9314 0 
dmn.sgt@dmnwestinghouse.com 

FRANKREICH 

DMN FRANCE SAS
Abbaye Royale de Yerres
20, Rue Raymond Poincaré
F-91330 Yerres
+33 1 69 49 85 70 
contact.fr@dmnwestinghouse.com 

VEREINIGTE STAATEN

DMN INC.
220 South Woods St.
West Memphis, AR 72301 
+1 870 733 9100 
sales.us@dmnwestinghouse.com 

GROSSBRITANNIEN

DMN UK LTD
Units 1 & 2, 9 Harris Road
Porte Marsh Industrial Estate 
Calne, Wiltshire, SN11 9pt, UK
+44 1249 818 400
dmn.uk@dmnwestinghouse.com

INDIEN

DMN INDIA PRIVATE LIMITED
No.271, Womens Industrial Estate
Kattur, Thirumullaivoyal, Chennai
600062, Tamil Nadu, India
+91 7418699914
india@dmnwestinghouse.com 

KONTAKT
WELTWEITES VERTRIEBSNETZ 
Wir sind ein globales Unternehmen mit Vertriebsbüros und Händlern auf der ganzen Welt. Mit 
unserem Wissen und unserer Erfahrung bieten wir maßgeschneiderte Lösungen und Unterstützung, 
um die individuellen Bedürfnisse jedes Kunden zu erfüllen. Für weitere Informationen und andere 
Anfragen wenden Sie sich bitte an Ihr lokales Vertriebsteam oder Ihren Händler. Eine vollständige Liste 
der Vertriebspartner finden Sie unter  dmnwestinghouse.com/distributors.
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